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Appel à projets 2020-2021
Formulier  |  Formulaire

	
	
	

	Vlaamse Gemeenschap

Departement Cultuur, Jeugd, Sport en Media

Arenbergstraat, 9 – 1000 BRUSSEL

Contactpersoon : Peter REYNDERS
Tel. : 02 553 42 37
E-mail : peter.reynders@vlaanderen.be 


	
	La Communauté française

Administration générale de la Culture

Boulevard Léopold II, 44 – 1080 BRUXELLES
Personne de contact : Céline RENCHON
Tél. : 02 413 34 98
E-mail : celine.renchon@cfwb.be 


	
	
	

	Kader
Dit formulier houdt verband met de projectoproep 2020-2021 in het kader van het Cultureel Samenwerkingsakkoord tussen de Vlaamse en de Franse Gemeenschap. Het doel van de oproep, de ontvankelijkheidsvoorwaarden alsook de selectie-voorwaarden en -criteria zijn bepaald in het Reglement voor de projectoproep 2020-2021, dat voorafgaand geraadpleegd moet worden op de website: www.cultuur-culture.be.
Wanneer kunt u een aanvraag indienen?

De uiterste datum voor het indienen van aanvragen voor deze projectoproep is 28 februari 2020.
Aan wie bezorgt u deze aanvraag?

Vul dit formulier elektronisch in en stuur het, samen met de noodzakelijke bijlagen, naar de contactpersonen van de twee gemeenschappen (zie de e-mailadressen bovenaan dit document).          De datum van de e-mail geldt als indiendatum.       Gelieve het formulier zowel in het Nederlands als in het Frans in te vullen, en zowel als een getekende PDF als in WORD-formaat te bezorgen. 
	
	Cadre
Le présent formulaire se rapporte à l’appel à projets 2020-2021 dans le cadre de l’Accord de coopération culturelle entre les Communautés flamande et française. L’objectif de l’appel, les conditions d’éligibilité, de même que les conditions et critères de sélection, sont définis dans le Règlement de l'appel à projets 2020-2021, qui est à consulter préalablement sur le site web: www.culture-cultuur.be. 

Quand pouvez-vous introduire une demande?

La date d’échéance d’introduction des dossiers pour le présent appel à projets est le 28 février 2020.
À qui adressez-vous cette demande?

Remplissez ce formulaire électroniquement et envoyez-le, ainsi que toutes les pièces jointes nécessaires, aux personnes de contact des deux Communautés (voir adresses mails en haut de ce document). La date du courriel est considérée comme date de la demande. Veuillez remplir le formulaire en néerlandais et en français, et l'envo-yer en format PDF signé ainsi qu'en format WORD.


	 
	Gegevens van de projectpartners
Identification des partenaires de projet

	
	

	1
	Vul de volledige gegevens in van de twee trekkers die aanspraak maken op de ondersteuning en identificeer kort de andere partners (namen en adressen).
Veuillez indiquer les coordonnées complètes des deux porteurs de projets qui sollicitent le soutien et identifier de façon sommaire les autres partenaires (noms et adresses).


	
	Gegevens van de trekker uit de Vlaamse gemeenschap

Identification du porteur de projet de la Communauté flamande

	
	

	
	Officiële naam

Nom de l’association
	

	
	

	
	Ondernemingsnummer

N° d’entreprise
	
	
	
	
	.
	
	
	
	.
	
	
	
	

	
	

	
	Straat en nummer

Rue + n°
	

	
	

	
	Postnummer en gemeente Code postal et commune
	

	
	

	
	Telefoon

N° de téléphone
	

	
	

	
	E-mailadres 

Adresse  e-mail
	

	
	

	
	Contactpersoon

Personne de contact  
	

	
	

	
	IBAN
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	

	
	BIC
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	

	
	Naam rekeninghouder

Libellé au nom de
	

	
	

	
	Gegevens van de trekker uit de Franse gemeenschap
Identification du porteur de projet de la Communauté française

	
	

	
	Officiële naam

Nom de l’association
	

	
	

	
	Ondernemingsnummer

N° d’entreprise
	
	
	
	
	.
	
	
	
	.
	
	
	
	

	
	

	
	Straat en nummer

Rue et n°
	

	
	

	
	Postnummer en gemeente

Code postal et commune
	

	
	

	
	Telefoon

N° de téléphone 
	

	
	

	
	E-mailadres

Adresse e-mail
	

	
	

	
	Contactpersoon

Personne de contact 
	

	
	

	
	IBAN
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	

	
	BIC
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	

	
	Naam rekeninghouder

Libellé au nom de
	

	
	

	
	Andere partners 
Autres partenaires

	
	Geef de identificatiegegevens van elk van de andere partners in het project: de officiële naam en het volledige adres.

Spécifiez les détails d'identification de chacun des autres partenaires du projet: le nom officiel et l'adresse complète.



	
	


	
	Projectomschrijving

Description du projet

	

	2
	Geef de naam van het project. 
Introduisez le nom du projet.

	
	

	

	3
A.

B.
	Beschrijf het project. 
Décrivez le projet. 

Samenvatting (max. 5 regels, om het project in geval van selectie op de website http://cultuurculture.be te presenteren).

Résumé (max. 5 lignes, pour présenter le projet sur le site web http://cultuurculture.be en cas de sélection).
     
Uitvoeriger beschrijving (max. 1 pagina) 

Description plus détaillée (max. 1 page)  

	
	     


	4
	Beschrijf kernachtig het belang van de samenwerking in het project.
Décrivez brièvement l'importance de la coopération pour le projet.

	
	     

	

	5
	Gaat het om een nieuwe of bestaande samenwerking? 
S’agit-il d’une nouvelle coopération ou d’une coopération existante?

Betreft het een bestaande samenwerking, dan geeft u aan hoe het project meerwaarde biedt aan de reeds bestaande samenwerking.
S’il s’agit d’une coopération existante, il est indispensable d’expliquer comment votre demande actuelle apporte une valeur ajoutée à la coopération existante.


	
	
	Nieuwe samenwerking / 
nouvelle coopération 

	
	
	Bestaande samenwerking / coopération existante :
	     

	

	
	Selectiecriteria 
Critères de sélection

	

	6
	Geef aan hoe het project de originaliteit en de diversiteit van de artistieke en culturele creatie in de twee gemeenschappen in de verf zet.
Spécifiez comment le projet met en valeur l’originalité et la diversité de la création artistique et culturelle 
des deux Communautés.

	
	     


	7
	Geef aan hoe het project aanleiding geeft tot een duurzamere samenwerking tussen de partners.
Spécifiez comment le projet amorce ou renforce une coopération durable entre les partenaires.

	
	     


	8
	Geef aan hoe het project de spreiding van het cultureel aanbod in de twee gemeenschappen bevordert.
Spécifiez comment le projet favorise la diffusion de l'offre culturelle dans les deux Communautés.

	
	     


	9
	Geef aan hoe het project een divers en bovenlokaal publiek bereikt.
Spécifiez comment le projet vise un public diversifié et supra-local.

	10
	     
Geef aan hoe het project getuigt van de toegevoegde waarde van samenwerking bij de ontwikkeling van culturele projecten.
Spécifiez comment le projet témoigne de la plus-value de la coopération dans le développement de projets culturels. 

	
	     


	

	
	Gedetailleerde planning 
Planning détaillé

	

	11
	Geef een gedetailleerde planning van het project.
Précisez le planning du projet.
Het project leidt tot ten minste één publiek moment tijdens het seizoen 2020-2021, en moedigt daarbij aan tot deelname van publiek uit de twee gemeenschappen. We vragen om het publiek moment kenbaar te maken via de agenda’s van Publiq.be en Culture.be.

Le projet conduit à au moins un moment public dans le courant de la saison 2020-2021, encourageant la participation du public des deux Communautés. Nous demandons que le moment public soit publié sur les agendas de Publiq.be et Culture.be.


	
	     

	

	12
	Wanneer en waar vindt het (de) publieksmoment(en) plaats? Geef datum (data) en locatie(s) op. 

Quand et où le(s) moment(s) public(s) aura(ont) lieu? Précisez la ou les date(s) et le(s) lieu(x).

	
	     


	
	Projectbegroting
Budget du projet

	

	13
	Welk is het bedrag dat u aanvraagt en licht toe waarom? 
Quelle est le montant demandé et pourquoi?
De geselecteerde projecten worden in gelijke mate door de twee gemeenschappen ondersteund, voor een totaalbedrag van maximum 20.000 euro (cf. artikel 12 van het reglement). Het aangevraagde steunbedrag is afdoende gemotiveerd (cf. artikel 9 van het reglement).
Les projets sélectionnés sont soutenus à parts égales par les deux Communautés, pour un montant total de maximum 20.000 euros (cf. article 12 du règlement). Le montant du soutien demandé est dûment motivé (cf. article 9 du règlement).

	
	     


	
	Inkomsten 
Recettes 

	

	14
	Geef in de onderstaande tabel een raming van de inkomsten.
Neem eventueel een toelichting op als u dat nodig vindt. Vermeld, bij de rubriek subsidie Vlaamse Gemeenschap / subventions Communauté française, welke kosten u met de aangevraagde subsidie zal dekken (cf. artikel 11 van het reglement).
Donnez dans le tableau ci-dessous une estimation des recettes.
Vous pouvez également fournir un commentaire si nécessaire. Mentionnez, sous les rubriques subsidie Vlaamse Gemeenschap / subventions Communauté française, les dépenses que vous allez couvrir avec la subvention demandée 
(cf. article 11 du règlement)

	

	
	
	
	Bedrag/montant
	
	Toelichting/commentaire

	
	Subsidie Vlaamse Gemeenschap
	
	     
	euro
	
	     

	
	Subventions Communauté française
	
	     
	euro
	
	     

	
	Subsidie provincie

Subvention de la province
	
	     
	euro
	
	     

	
	Subsidie gemeente

Subvention de la commune
	
	     
	euro
	
	     

	
	Andere overheden

Autre autorité
	
	     
	euro
	
	     

	
	Private sponsoring

Sponsoring privé
	
	     
	euro
	
	     

	
	Inkomsten uit verkoop of inkom

Ventes et recettes d’activités 
	
	     
	euro
	
	     

	
	Eigen financiering

Financement propre
	
	     
	euro
	
	     

	
	Andere inkomsten

Revenus divers
	
	     
	euro
	
	     

	

	
	Totaal

Total
	
	     
	euro
	
	

	

	
	Uitgaven 
Dépenses

	

	15
	Geef in de onderstaande tabel een raming van de uitgaven.
Geef eventueel een toelichting als u dat nodig vindt.

Donnez dans le tableau ci-dessous une estimation des dépenses.
Vous pouvez également fournir un commentaire si nécessaire.

	

	
	
	
	Bedrag/montant
	
	Toelichting/commentaire

	
	Administratie en beheer
Administration et gestion
	
	     
	euro
	
	     

	
	Promotie en communicatie
Promotion et relations publiques
	
	     
	euro
	
	     

	
	Productiekosten
Production
	
	     
	euro
	
	     

	
	Artistieke vergoedingen
Rémunérations artistiques 
	
	     
	euro
	
	     

	
	Andere vergoedingen
Rémunérations autres

Andere uitgaven
Charges diverses
	
	     
     

	euro

euro
	
	     
     


	

	
	Totaal

Total
	
	     
	euro
	
	


	
	Ondertekening 
Signature

	

	16
	Vul de onderstaande verklaring in.
Veuillez remplir la déclaration ci-dessous.

	
	Wij bevestigen in naam van de partners in dit project dat dit formulier correct en naar waarheid is ingevuld.

Wij verklaren kennisgenomen te hebben van het Reglement voor de projectoproep 2020-2021 in het kader van het Samenwerkingsakkoord tussen de Vlaamse Gemeenschap en de Franse Gemeenschap.
Wij voegen kopie toe van het ondertekende samenwerkings- of coproductiecontract tussen de projectpartners 
(cf. artikel 6 van het reglement).

Nous confirmons au nom des partenaires impliqués dans le projet que ce formulaire est rempli correctement et sincèrement.

Nous déclarons avoir pris connaissance du Règlement de l'appel à projets 2020-2021 dans le cadre de l'Accord de coopération entre la Communauté flamande et la Communauté française.
Nous ajoutons une copie du contrat de coopération ou de coproduction signé entre les partenaires du projet 
(cf. article 6 du règlement).


	
	Datum / date
	dag / jour
	  
	maand / mois
	  
	jaar / année
	    
	

	
	Naam en voornaam trekker Vlaamse Gemeenschap
	     

	
	Functie
	     

	
	Nom et prénom porteur de projet Communauté française
	     

	
	Fonction
	     

	
	Handtekeningen / signatures
	     




